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predstavte si moznosti

Dakujeme vam za zakupenie vyrobku Samsung.
Zaregistrujte svoj vyrobok na

www.samsung.com/register
a ziskajte kompletnejsie sluzby.
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Haraktericti

Systém aktivnych reproduktorov
Tato jednotka obsahuje systém aktivnych reproduktorov, ktory poskytuje vysoku kvalitu zvuku v jedinej
tenkej jednotke.

Tato jednotka nevyzaduje ziadny reproduktor ani kabelaz, ktoré su zvy€ajne pripojené k beznym
systémom priestorového zvuku.

Multifunkéné dialkové ovladanie
Dodany dialkovy ovlada¢ mézete pouzivat na ovladanie televizora pripojeného k tejto jednotke.

Dialkovy ovlada¢ ma rychle tlacidlo televizora, ktoré vam umozfiuje vykonavat rézne funkcie jednoduchym
stlacenim tlacidla.

Pomocou tohto multifunkéného dialkového ovladania mézete nastavovat’ hlasitost, menit kanaly alebo si
mozete prisposobit navigacnu ponuku televizora.

Rezim Specialneho zvukového pola
Mozete si vybrat zo 7 r6znych reZzimov zvukového pola (NEWS, DRAMA, SPORTS, GAME, CINEMA,
MUSIC a PASS (originalny zvuk)), zalezi od typu obsahu, ktory si chcete vychutnat.

Kompatibilita s technolégiami
Této jednotka obsahuje dekodér, ktory je kompatibilny s Dolby Digital, DTS (Digitalny zvukovy systém) a
SFE (Efekt zvukového pola).
- Dolby Digital
Standardny forméat zvukového signalu, ktory sa pouZiva na DVD a inych vyhradne digitalnych

médiach. Tato technolégia priestorového zvuku poskytuje vysokokvalitny digitélny zvuk az pre 5.1
samostatné kanale na produkciu usmerneného a realistickejSieho efektu.

- DTS (Digitalny zvukovy systém)

DTS poskytuje samostatny 5.1-kanalovy signal digitalneho zvuku pre hudbu aj video a na bohatsi zvuk
vyuziva mensiu kompresiu ako Dolby Digital.

- SFE (Efekt zvukového pola) vyuziva 32 bitovy zvuk spracovania digitalneho signalu
Poskytuje realistickej$i zvuk s normalnymi zdrojmi stereo zvuku.

Bezdroétovy subwoofer
Bezdrétovy modul Samsung odstrariuje kable medzi hlavnou jednotkou a subwooferom.

Namiesto toho je subwoofer pripojeny ku kompaktnému bezdrétovému modulu, ktory komunikuje s
hlavnou jednotkou.



ICO JE SUCASTOU

Skontrolujte dodané prislusenstvo uvedené nizSie.

Opticky kabel Audio kabel Navod na pouzitie

Konzola na pripevnenie na Dialkovy ovladac/
stenu Batérie (typ AAA)

</
"J = PrisluSenstvo sa moze odliSovat od toho, ktoré je zobrazené vyssie.



BEZPECNOSTNE VAROVANIA

ABY STE PREDISLI RIZIKU VZNIKU POZIARU A RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEODSTRANUJTE PREDNY
(ANI ZADNY) KRYT.

ZARIADENIE SA NEPOKUSAJTE SVOJPOMOCNE OPRAVOVAT. OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNEMU PRACOVNIKOV/I.

Tento symbol upozorfiuje na nebezpec¢né

elektrickym pradom.

Tento symbol upozorfiuje na dolezité
pokyny tykajuce sa pouzivania alebo
udrzby (servisu) tohto zariadenia, ktoré sa
nachadzaju v tomto navode.

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM. NEOTVARAJTE!

ﬁ napatie v zariadeni, ktoré moze dosiahnut
UPOZORNENIE hodnoty vyvolavajuce riziko Urazu

VYSTRAHA: Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru a riziku Grazu elektrickym pridom, nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

UPOZORNENIE: ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, UPLNE ZASUNTE KONCOVKU SIETOVEJ SNURY
DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

+ Toto zariadenie musi byt pripojené k striedavému napéatiu s ochrannym uzemrovacim vodi¢om.

* Pre odpojenie zariadenia od elektrickej siete musite najskor vytiahnut koncovku z elektrickej zasuvky, aby s
nou bolo mozné manipulovat.

UPOZORNENIE

 Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkaniu alebo Spliechaniu a na zariadenie nesmiete umiestfiovat
predmety s tekutinami, ako su napr. vazy.

» ZastrCka privodu elektrickej energie sa pouZiva na odpojenie zariadenia a vzdy by mala byt pripravena na
pouzitie.



BEZPECNOSTNE OPATRENIA

[e

LY.
1 l 27inch

3.9inch

39inch *

Ubezpecte sa, Ze napétie u vas doma vyhovuje napétiu, ktoré je uvedené na identifikacnom &titku na zadnej strane vasho produktu.
Produkt nainstalujte horizontalne na vhodnu zakladfiu (nabytok), s dostato€nym priestorom pre ventilaciu (7,5 — 10 cm). Ubezpecte
sa, ze ventilatné otvory nie su prikryté. Jednotku neumiestiujte na zosilfiovace, ani na iné zariadenie, ktoré sa pocas prevadzky

zohreje. Tato jednotka je ur€ena na nepretrzité pouzivanie.

Ak chcete jednotku Uplne odpojit od elektrickej energie, vytiahnite zastréku zo zasuvky, obzvlast v tom pripade, ak zariadenie

nepouzivate dlhSiu dobu.

Pocas burky odpojte zastréku od zasuvky. Vrcholové napatie by kvoli
bleskom mohlo poskodit zariadenie.

Produkt chrarte pred vihkostou (napr. vazy), nadmernym teplom
(napr. kozuby) a taktiez pred zariadeniami, ktoré produkuju silné mag-
netické alebo elektrické polia. Ak ma jednotka poruchu, odpojte napa-
jaci kabel od zasuvky.

Vyrobok nie je uréeny na priemyselné pouZitie. Tento vyrobok
pouzivajte iba na osobné ucely.

Ak vyrobok alebo disk uskladfiujete na miestach s nizkymi teplotami,
mdzZe sa vyskytnut kondenzacia. Pri prenose jednotky cez zimu
pockajte pred pouzitim priblizne 2 hodiny, kym jednotka nedosiahne
izbovu teplotu.

N[ LI

Jednotku nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu ani inym zdrojom
tepla. Mohlo by to spdsobit prehriatie a poruchu zariadenia.

Batéria pouzivana s tymto zariadenim obsahuje chemikalie, ktoré su
Skodlivé pre Zivotné prostredie.
Batérie nevyhadzujte s doméacim odpadom.
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Zaclname ...

PRED PRECITANIM SI TOHTO NAVODU NA POUZITIE

Pred precitanim navodu na pouzitie skontrolujte nasledujuce veci.

Ikony, ktoré su v tomto navode na pouzitie pouzité

lkona Pojem Definicia

[D . | Toto sa tyka pripadov, kde nefunguje funkcia, alebo kde mézu byt
Upozornenie - .
zruSené nastavenia.

JINVNIQVZ @

@ Poznamka Totvo sgvt.yka tlpov alebo pokynov a strane, ktoré pomahaju pri riadeni
kazdej €innosti.

O pouziti tohto navodu na pouzitie

1) Pred pouzitim tohto vyrobku sa oboznamte s Bezpe€nostnymi pokynmi. (vid strana 4)
2) Ak sa vyskytne problém, vyriedte ho podla Casti RieSenie problémov. (vid strana 17)

Copyright

© 2010 Samsung Electronics Co., Ltd.
Vsetky prava vyhradené, ziadna Cast, ani cely tento navod na pouzitie nesmie byt reprodukovana

ani kopirovana bez predchadzajiceho pisomného povolenia spoloénosti Samsung Electronics Co.,
Ltd.




DOPIS

PREDNY PANEL

i 5] 4] 2]

SAMSUNG

(1) DISPLEJ Zobrazuje aktualny rezim.
@ Lh’:&l‘ﬂ'ﬁ A Zapina a vypina systém Crystal Surround Air Track.
(3] HLASITOST +/- Ovlada trover hiasitosti.
. . Vlybera rezim zvukového pola.
REZIM ZVUKOVEHO
[4) poba (NEWS, DRAMA, SPORTS, GAME, CINEMA, MUSIC a PASS

(originalny zvuk))

@ VSTUPNY REZIM Viyberéa opticky vstup alebo vstup zvuku.

7/
u = Ked zapnete napajanie tejto jednotky, bude predtym, ako za¢ne produkovat zvuk, 4 az 5
sekundové omeskanie.



ZADNY PANEL

USB PORT Tuto jednotku mézete pomocou USB portu aktualizovat.

NAPAJACI KABEL Napajaci kabel pripojte k zasuvke.

KONEKTOR AUDIO IN Pripojte k analdgovému vystupu externého zariadenia.

OPTICAL DIGITAL IN
1,2

(=) | o] | (] | [=)

Pripojte k digitalnemu (optickému) vystupu externého zariadenia.

[D = Pri odpdjani napdjacieho kabla, drzte kabel za zastrcku.
Netahajte za kabel.
= Tuto jednotku ani iné komponenty nepripajajte k hlavnej jednotke, kym nie su vSetky
pripojenia medzi komponentmi kompletné.

SidOd @



SPRIEVODCA DIALKOVYM OVLADANIM

TLACIDLO NAPAJANIA
Zapina a vypina systém pre '_\
skladby s krystalovo Cistym
priestorovym zvukom.
NASTAVENIE
NAVIGACNEJ PONUKY
TELEVIiZORA
Nastavuje a vybera polozky
navigacnej ponuky na
televizore Samsung.

VOL/CONTROL
Nastavuje Uroven hlasitosti
jednotky.

O/A INPUT
Viybera digitalny (opticky)
vstup alebo vstup zvuku.

SMART VOLUME p————
Reguluje a stabilizuje
uroven hlasitosti a eliminuje

drastické zmeny hlasitosti.

DRC/DIMMER

Tuto funkciu mézete pouzit
na vychutnavanie si zvuku
Dolby Digital ak pozerate
filmy pri nizkej hlasitosti v
noci (Standard, MAX,
MIN). Mézete ovladat jas
displeja.

POWER

TVPOWER

" MENU

TOOLS ™,

TLACIDLO TV POWER
Zapina a vypina televizore

Samsung.

TLACIDLO VYPNUTIA

ZVUKU

Vypina zvuk jednotky.

Opatovnym stlacenim
/I

obnovite hlasitost na
predchadzajucu uroven.
TV CHANNEL

Prepina medzi dostupnymi
kanalmi televizora.

AUTOMATICKE SPOJENIE
NAPAJANIA

Synchronizuje zapnutie a
vypnutie jednotky pomocou
optického signalu z televizora.

SOUND MODE

Vybera rezim zvukového pola.
(NEWS, DRAMA, SPORTS,
GAME, CINEMA, MUSIC a PASS
(originalny zvuk))

AV SYNC

Pouziva sa na

synchronizaciu videa na zvuk
pri pripojeni k digitalnemu
televizoru.

S/W LEVEL

Upravuje troven subwoofera.

7/
’d = Dialkovy ovlada¢ méze ovladat iba televizor Samsung.

= Televizor mozno nebudete schopny ovladat dialkovym oviadadom, zalezi od pouZzitého
televizora. V takom pripade ovladajte televizor pomocou dialkového ovladaca televizora.

InStalacia batérii do dialkového ovladaca

1. Zodvihnite kryt na zadnej 2. Vlozte dve batérie typu AAA.

3. Kryt vratte spat.

strane dialkového
ovlada¢a smerom hore
tak, ako je to zobrazené.

Uistite sa, ze konce ,+“ a ,-“ na
koncoch batérii suhlasia s nakresom
vo vnutri priehradky.

V pripade bezného pouzivania
televizora vydrzia batérie
priblizne jeden rok.

Prevadzkovy rozsah dialkového ovladaca
Dialkovy ovlada¢ mézete pouzivat priblizne do vzdialenosti 7 metrov v priamej linii. M6zete ho tiez pouzivat v
horizontalnom uhle do 30° od senzora dialkového ovladaca.

10



INSTALACIA STENOVEJ MONTAZNEJ SUPRAVY

Konzolu na pripevnenie na stenu mézete pouzit na pripevnenie tejto jednotky na stenu.

Bezpecénostné opatrenia pri instalacii

¢ Neinstalujte na inu, ako vertikalnu stenu.

¢ Pri inStalacii sa vyhnite vysokym teplotdm alebo vihkosti, pretoZe stena by nemusela udrzat hmotnost
supravy.

Skontrolujte pevnost steny. Ak nie je pevnost steny na instalaciu vyrobku dostato¢na, nezabudnite
pred instalaciou vyrobku stenu vystuzit.

Skontrolujte material steny. Ak je stena vyrobeni zo sadrokarténovych dosiek, mramoru alebo
plechovych dosiek, kupte a pouzite prislusné spajacie skrutky.

Kable pripajajuce externé zariadenia musite pripojit’ pred indtalaciou supravy.

Pred instalaciou sa uistite, Ze ste jednotku vypli a odpojili. V opaénom pripade by mohla spdsobit
poranenie elektrickym prudom.

L]
VIN3rodiad e

1. Konzolu na pripevnenie na stenu polozte na povrch n
steny a potom ju uchytte dvomi skrutkami
(nie su sucastou dodavky). n

2. K zodpovedajucim otvorom v konzole na pripevnenie
na stenu potom pripevnite jednotku. Kvoli bezpecnej
inStalacii sa uistite, Zze montazne koliky zapadli do dna
otvorov.

3. Tymto je odporucand inStalacia na stenu dokon&ena.

"g = Nezavesujte na nainstalovany pristroj Ziadne predmety. Zabrarite narazom do

nainstalovaného pristroja.

= Jednotku na stenu pripevnite pevne, aby nespadla. Ak jednotka spadne, méze niekomu
spbsobit’ poranenie, alebo méze poskodit vyrobok.

= Po inStalacii jednotky na stenu sa uistite, Ze na ziadny z pripajacich kablov nedociahne
dieta a nemdze ich potiahnut, pretoZe by to mohlo spdsobit pad jednotky.

= Kvéli optimalnemu vykonu pri pripevneni na stenu umiestnite systém reproduktorov
minimalne 5 cm od televizora.

1



PRIPOJENIE BEZDROTOVEHO SUBWOOFERA

ID spojenia subwoofera je predvolené v tovarni a hlavna jednotka a subwoofer by sa mali spojit’ (pripojit
bezdrétovo) automaticky po zapnuti. Ak indikator spojenia po zapnuti jednotky a subwoofera nesvieti,
nastavte ID nasledovnym sp&sobom.

1.
2,

12

Sietové kable hlavnej jednotky a subwoofera pripojte k zasuvke.

Pomocou malého Spicatého predmetu stlacte na 5 sekundy tlacidlo ID SET na zadnej strane

subwoofera.

¢ Indikator POHOTOVOSTNEHO REZIMU sa vypne a indikator SPOJENIA (modra LED kontrolka) rychlo

Ked je hlavna jednotky vypnuta (POHOTOVOSTNY rezim),
stlacte na 5 sekund tla¢idlo MUTE na dialkovom ovladaci.

Indikator napajania na hlavnej jednotke sa rozsvieti a potom

sa vrati do reZimu STANDBY.

¢ Hlavna jednotka a subwoofer su teraz spojené.

e Svieti indikator spojenia (modra LED kontrolka) na subwooferi.

e Vybratim rezimu zvukového pola si mézete zvuk z bezdrétového
subwoofera vychutnat lepSie. (vid strana 15)

VOL/CONTROL: M

Eaf eI ey
@@
ealeales

DIMMER

(o) (ome) uang
| W |

g .

Pred prestvanim alebo inStalaciou vyrobku sa uistite, Ze ste zariadenie vypli a odpojili
sietovy kabel.

Ked je hlavna jednotka vypnuta, bezdrotovy subwoofer sa prepne do pohotovostného
rezimu a na displeji sa zobrazi indikator STANDBY. Po 30 sekundach zac¢ne blikat modry
indikator LINK.

Ak v blizkosti systému pouZzivate zariadenia, ako je napriklad mikrovina rura, bezdrotova
LAN Karta, zariadenie Bluetooth, alebo iné zariadenie, ktoré pouziva rovnaku frekvenciu
(2,4 GHz alebo 5,8 GHz), budete moct kvoli ruSeniu pocut’ prerusenia zvuku.
Vzdialenost vysielania radiovej viny je priblizne 10 m, ale v zavislosti od prostredia
prevadzky sa moze liSit. Ak je medzi bezdrétovym zariadenim a hlavnym zariadenim stena
so zeleznou vystuzou alebo Zelezna stena, zariadenie nemusi fungovat, pretoze radiové
viny sa nedokazu Sirit cez Zelezo.

Ak hlavna jednotka nevytvara bezdrétové pripojenie, postupuijte podia krokov 1 — 4 pre
obnovenie pripojenia medzi hlavnou jednotkou a bezdrétovym subwooferom.

Bezdrotova anténa je zabudovana do bezdrétového subwoofera. Jednotku udrzujte mimo
vody a vlhkosti.

Kvoli optimalnemu pocuvaniu sa uistite, Ze oblast v okoli umiestnenia bezdrotového
subwoofera je bez akychkolvek prekazok.



PRIPOJENIE K SYSTEMU CRYSTAL SURROUND AIR TRACK

Téato Cast vysvetluje dva spdsoby (digitalny a analégovy) pripojenia jednotky k televizoru.

Tato jednotka je vybavena dvomi optickymi digitalnymi konektormi a jednym anal6govym konektorom na
pripojenie televizora.

Audio kabel
AUDIO IN
(je sucast’'ou balenia)

- @ —E———

OPTICAL DIGITAL IN 1,2

B g

Opticky kabel
(je sucast’'ou balenia)

= 0

OPTICAL —
ouT

ALEBO
OPTICAL f
ouTt
Opticky kabel 0
(je sucast'ou balenia)
o]
BD/DVD prehravac/Set-top box/
Herna konzola !
AUDIO IN s

Pripojte AUDIO IN na hlavnej jednotke k AUDIO OUT na televizore.
Uistite sa, ze farby konektorov sa zhoduju.

ALEBO

OPTICAL DIGITAL IN 1,2
Pripojte digitalny vstup na hlavnej jednotke k OPTICAL OUT na televizore alebo zdrojovom zariadeni.

w = Napdjaci kabel tohto vyrobku alebo vasho televizora nepripdjajte, kym nie su vSetky

pripojenia medzi komponentmi kompletné.

= Pred presuvanim alebo inStalaciou tohto vyrobku sa uistite, ze ste zariadenie vypli a
odpoijili napéjaci kabel.

= Tuto jednotku mozete pripojit k inym externym komponentom.
(ako napriklad DVD prehravac, Set-Top Box atd.)

= Dodavany je iba jeden opticky kabel.

= Ak vyberiete ,ANALOG" bez pripojenia zvukového kabla, suprava sa automaticky vypne

po 20 minutach.
13
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funkcie

ZAKLADNE FUNKCIE

@ ©
PR
)

(OS24

POWER TVPOWER

Zapnutie/vypnutie

1. Dotknite sa tlacidla POWER (¢} ) na prednom paneli.

ALEBO,

Stlacte tlacidlo POWER na dialkovom ovladaci a zapnite napajanie.
2. Dotknite sa tlacidla POWER ( ¢}y ) na prednom paneli.

ALEBO,

Stlacte tlacidlo POWER na dialkovom ovladaci a zapnite napajanie.

Nastavenie hlasitosti

Dotknite sa tlacidla VOL +/- na prednom paneli.

ALEBO,

Stlacte tlagidlo VOL +/- na dialkovom ovladaci a zvyste alebo znizte

uroven hlasitosti.

¢ Na displeji predného panela sa zobrazi Ciselna hodnota urovne
hlasitosti.

w = Ked stlagite VOL +/—, zvysite alebo znizite Uroven hlasitosti.

= Ak si chcete vychutnat iba zvuk zo systému Crystal Surround Air
Track, musite vypnut reproduktory televizora v ponuke nastavenia

zvuku na vasom televizore. Obratte sa na navod na pouzitie
dodany s va$im televizorom.

POKROCILE FUNKCIE

VOLICONTROL MUTE & TVCH

(&)

Vypnutie zvuku

Tato funkcia je uzito¢na ak chcete odpovedat na zvon&ek pri dverach,
alebo ak telefonujete.

1. Na diafkovom ovladadi stlacte MUTE (X ) a vypnite zvuk.
2. Opatovnym stlacenim tlacidla MUTE na dialkovom ovladaci
(alebo stlacenim VOL +/-) zvuk obnovite.

Vyber vstupného rezimu

MbzZete vybrat opticky digitalny vstup alebo vstup zvuku.

Stlacte O/A INPUT na dialkovom ovladaci alebo sa opakovane dotknite
INPUT MODE na prednom paneli a vyberte opticky digitalny alebo zvukovy
vstup.

REZIM VSTUPU DISPLEJ
PCM PCM
Opticky digitalny DOLBY DD
vstup
DTS DTS
Vstup zvuku ANALOG




Pouzivanie rezimu zvukového pola.

Mbzete si vybrat zo 7 r6znych rezimov zvukového pola (NEWS, DRAMA,
SPORTS, GAME, CINEMA, MUSIC a PASS (originalny zvuk)), zalezi od
I

typu zdrojov, ktoré si chcete vychutnat.

Stlacte SOUND MODE na diafkovom ovladaci, alebo sa opakovane dotknite
SOUND FIELD MODE na prednom paneli a vyberte pozadovany rezim
zvukoveého pola.

Rezim ;\é:f:ového Funkcia
PASS Ak si chcete vychutnat’ originalny zvuk, vyberte rezim PASS.
MusIC Ak chcete prehravat hudobné zdroje, vyberte rezim MUSIC.
NEWS Ked chcete prehravat zdroje sprav, vyberte rezim NEWS.
DRAMA Ked chcete prehravat dramatické zdroje, vyberte rezim DRAMA.
CINEMA Ked chcete prehravat filmové zdroje, vyberte rezim CINEMA.
SPORTS Ked chcete prehravat Sportové zdroje, vyberte rezim SPORTS.
GAME Ked chcete hrat hry, vyberte rezim GAME.

Pouzivanie funkcie AUTOMATICKEHO SPOJENIA NAPAJANIA

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Systém Crystal Surround Air Track sa automaticky zapne, ked zapnete
=@ = napajanie televizora, alebo ktoréhokolvek iného zariadenia, ktoré je
pripojené k systému Crystal Surround Air Track pomocou optického kabla.
owiee Na ovladanie tejto jednotky stlacte AUTO POWER na dialkovom
(o) oviadadi

VOL/CONTROL _MUTE TVCH

e Funkcia automatického spojenia napajania sa kazdym stlatenim AUTO
POWER vypina a zapina.

AUTO POWER LINK DISPLEJ

On (zapnuta) POWER LINK ZAP.
Off (vypnuta) POWER LINK VYP.

w = Ked je televizor, alebo ktorékolvek iné zariadenie pripojené k
systému Crystal Surround Air Track pomocou optického kabla
vypnuté a nie je tam Ziadny digitélny vstup, systém Crystal
Surround Air Track sa vypne po 20 minutach.

Pouzivanie funkcii televizora

1.Stlacte TV POWER na dialkovom ovladadi tejto jednotky.

2. Kazdym stlacéenim TV CH na dialkovom ovladaci vyberate televizny
kanal.

3.Pozadovany rezim zvukového pola nastavite vybranim jedného z
tlacidiel rezimu zvukového pofa na dialkovom ovladaci.

w = Dialkovy ovlada¢ mbze ovladat iba televizor Samsung.

Pouzivanie funkcie S/W LEVEL

Pomocou tladidla S/W Level na dialkovom ovladaci mézete ovladat’

hlasitost’ basov.

1. Stlacte tlacidlo S/W Level na dialkovom ovladaci.

2. Na displeji sa zobrazi ,,SW 00.

3. Ak chcete zvysit uroven hlasitosti na subwooferi, stlacte ,,+“ na tlacidle
VOL/CONTROL. Mozete ju nastavit od SW+01 az po SW+06.

4. Ak chcete znizit Uroven hlasitosti na subwooferi, stlacte ,,-“ na tlacidle
VOL/CONTROL. MdzZete ju nastavit od SW-01 az po SW-06. 15
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oo e e Pouzivanie funkcie AV SYNC
€3
Ked je zariadenie pripojené k digitalnemu televizoru, video sa vam méze
=) ) zdat pomalSie ako zvuk.
% Ak sa tak stane, nastavte dobu oneskorenia zvuku tak, aby zodpovedal
(529 e videu.
""""" Opakovane stlacte AV SYNC na dialkovom ovladadi jednotky.
o Casové omeskanie zvuku moZete nastavit medzi 0 ms a 300 ms
pomocou tladidla + , -.
Pouzivanie funkcie DRC
Tato funkcia vyvazuje rozsah medzi najhlasnejSimi a najtichSimi zvukmi.
Tuto funkciu mdZete pouZit' na vychutnavanie si zvuku Dolby Digital ak
pozerate filmy pri nizkej hlasitosti v noci.
VOLCONTROL wuTE TV CH Stlacte DRC na dialkovom ovladadci jednotky.
e Kazdym stlatenim tlaCidla sa vyber zmeni nasledovne:
@) @ & DRC MIN = DRC STANDARD = DRC MAX
“BIMIER "
.......... Pouzivanie funkcie DIMMER
Stlacenim tladidla Dimmer mézete ovladat jas displeja.
Ak stlacite a podrzite tlacidlo DRC (DIMMER) na viac ako 4sekundy,
displej sa stimi a objavi sa na fiom sprava ,,DIMMER LEVEL 1. Ak
tlacidlo stlacite a podrzite opatovne, displej sa rozjasni a zobrazi sa na
fom sprava ,,DIMMER LEVEL 2.
@ Pouzivanie funkcie S.VOL
@ Reguluje a stabilizuje uroven hlasitosti proti drastickej zmene hlasitosti v
......... ; e pripade zmeny kanala alebo pri prechode v scéne.
@@ T Stlaéte S.VOL na dialkovom ovladaci jednotky.

e Kazdym stlaenim tlaCidla sa vyber zmeni nasledovne:
S.VOL ON = S.VOL OFF

AKTUALIZACIA SOFTVERU

Spolo¢nost Samsung vam v buducnosti méze ponuknut
aktualizacie firmvéru systému Crystal Surround Air Track.
Navstivte Samsung.com alebo kontaktujte telefénnu Ustredriu
Samsung, kde ziskate informacie o stahovani aktualizacii

a pouzivani USB mechaniky.

Aktualizécie si mozZete stiahnut pripojenim USB jednotky k USB
portu, ktory sa nachadza na vaSom systéme Crystal Surround Air Track.
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Do USB portu na zadnej strane hlavnej jednotky vioZzte USB mechaniku s aktualizaciou firmvéru.

Davajte pozor, aby ste po€as aktualizacie nevypli napajanie ani neodstranili USB mechaniku. Hlavna
jednotka sa po ukonceni aktualizacie firmvéru automaticky vypne. Po aktualizacii softvéru sa nastavenia
vratia na vychodiskové nastavenia (z tovarne). Odporu¢ame vam, aby ste si svoje nastavenia zapisali, aby
ste ich mohli po aktualizacii jednoducho obnovit.

Ak aktualizicia firmvéru zlyha, odpori¢ame vam naformatovat USB jednotku v suborovom systéme FAT16 a
skusit' to opatovne.

Z ddévodu aktualizacie neformatujte USB udaje v NTFS, pretoZe tento systém suborov nie je podporovany.
Niektoré pamatové zariadenia USB nemusia byt podporované, zalezi od vyrobcu.



tonie nroplé n

Pred poziadanim o opravu skontrolujte najskér nasledovné.

Symptém

Skontrolujte

Naprava

Zariadenie sa nezapne.

« Je sietovy kabel pripojeny k
zasuvke?

* Zastrcku pripojte k zasuvke.

Po stlaceni tlac¢idla funkcia
nepracuje.

* Je vo vzduchu staticka
elektrina?

* Odpojte zastréku a
opatovne ju pripojte.

Nevychadza zvuk.

* Je jednotka spravne
pripojena k televizoru?

+ Je zapnuta funkcia vypnutia
zvuku?

« Je hlasitost nastavena na
minimum?

* Pripojte ich spravne.
« Stlagenim tla¢idla Stimenia
funkciu zruste.

» Nastavte hlasitost'.

AON3IT190¥d JINIS3IY @

Po vybrati funkcie sa na televizore
neobjavi obraz.

» Je televizor pripojeny
spravne?

* Pripojte ho spravne.

Dialkovy ovlada¢ nefunguije.

* SuU vybité batérie?

* Nie je vzdialenost medzi
dialkovym ovladacom a
hlavnou jednotkou prilis
velka?

* Vlymerite za nové batérie.
* Obsluhujte z blizSej
vzdialenosti.

Zvuk z favych/pravych kanalov je
opacny.

* Je favy/pravy kabel vystupu
zvuku z televizora pripojeny
spravne?

« Skontrolujte lavy/pravy
kanal a pripojte ho/ich
spravne.
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dodatok

TECHNICKE UDAJE

Spotreba elektrickej energie v 0.75W
pohotovostnom rezime
Spotreba Hlavna jednotka 45W
elektrickej energie g pwoofer 20W
y Hlavna jednotka 2.3 kg
& Z motnost’
UEtRol e Subwoofer 5.4 kg
Rozmery Hlavna jednotka 957 x 91.9 x 45.9 mm
(SxVxH) Subwoofer 175 x 350 x 295 mm
Rozsah prevadzkovej teploty +5°Caz+35°C
Rozsah prevadzkovej vihkosti 10 % az 75 %
Menovité Hlavna jednotka 80 W/K, 4 Q, THD =10 %, 1 kHz
vystupne napatie g pwoofer 120W, 4Q, THD = 10%, 100Hz
70SILNOVAC Vstupna citlivost/impedancia 450mV/20KQ
Pomer signalu k Sumu 65 dB
(analégovy vstup)
Rozdelenie (1 kHz) 70 dB
FREKVENGNA Analdégovy vstup 20Hz~20kHz(+3dB)
CHARAKTERISTIKA

Digitalny vstup/48 kHz PCM

20Hz~20kHz(+3dB)

* Pomer signalu k Sumu, prekratenie, separacia a pouzitelna citlivost su zaloZzené na meraniach pomocou filtra

AES (Spolo¢nost zvukového inZinierstva).

*: Nominalna Specifikacia

- Samsung Electronics Co., Ltd si vyhradzuje vSetky prava na zmenu Specifikacii bez predchadzajiceho

upozornenia.
- Hmotnost' a rozmery su
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priblizné.



Kontaktujte SAMSUNG PO CELOM SVETE

Ak mate pripomienky alebo otazky tykajluce sa vyrobkov Samsung, obratte sa na stredisko
starostlivosti o zakaznikov SAMSUNG.

Area \ Contact Center @& Web Site Area Contact Center @ Web Site
= North America Www.samsung.com/ch
Canada 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Switzerland 8ﬁé80fosgg/>mJNG (7267864, WrYWfoaFmSU”ﬁ‘COW
Mexico 01-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Liuani 880077777 ch_ft/ French)
USA 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsungcom —uane o W Sarsug 2o
= Latin America Latvia 8000-7267 WWW.samsung.com
Argentine 0800-333-3733 WWW.samsung.com Es(t;(:gla 800-7267 YW Samsung.com
Brazil (0800-124-421 4004-0000 WWW.Samsung.com s 5-800-555-55-55
Chile B00-SAMISUNG (726-7864) | www.samsung.com o 800 st i Samsung.com
Nicaragua 00-1800-5077267 VIWW.Samsung.com Aeorglg 0-800_05 555
Honduras 800-7919267 WWW.samsung.com Armt:)m‘e} 088-55-55-555
Costa Rica 0-800-507-7267 \WWW.Samsung.com Kzerke:]uetm s 1(3 8[30 500 5500
Ecuador 1-800-10-7267 WWW.Samsung.com az ‘S an
Uzbekistan 8-10-800-500-55-500 WWW.Samsung.com
El Salvador 800-6225 WWW.Samsung.com K n 00-800-500-55-500
Guatemala 1-800-299-0013 \WWW.5amsung.com Ty;gy;stan . 170 8(;0 560 é5 500 YWWW.Samsung.com
Jamaica 1-800-234-7267 \WWW.Samsung.com adjistan Bl YIrW.SamSUNg.Com
WWw.samsung.ua
Panama 800-7267 Www.samsung.com Ukraine 0-800-502-000 Www.samsung.com/
Puerto Rico 1-800-682-3180 WWW.Samsung.com ua_ru
Rep. Dominica 1-800-751-2676 Www.samsung.com Belarus 810-800-500-55-500
Trinidad & Tobago| 1-800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Moldova 00-800-500-55-500
Venezuela (0-800-100-5303 WWW.samsung.com = Asia Pacific
Colombia 01-8000112112 WWW.samsung.com Australia 1300 362 603 WWW.Samsung.com
= Europe New Zealand 0800 SAMSUNG (0800 726 786) | www.samsung.com
‘ 0810 - SAMSUNG . 400-810-5858
Austria (7267864, € 0.07/min) WWW.Samsung.com China 010-6475 1880 WWW.Samsung.com
\évwzlel).sarﬁl)sung.com/ Www.samsung.com/
- 50194 e (Dutcl hk
Belgium 02-201-24-18 www.samsung.con/ Hong Kong (852) 3698-4698 Www.samsung.com/
be_fr (French) hk_en/
Czech 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com 3030 8282
Denmark 70701970 WWW.Samsung.com India 1800 110011 www.samsung.com
Finland 030 - 6227 515 WWW.Samsung.com 1288 222082252
France 0148 63 00 00 WWW.Samsung.com
) 0800-112-8888
R R Indonesia WWW.samsung.com
Germany 2108?2/M?r]A)MSUNG (726-7864 Www sarmisung.com 021-5699-7777 g
. Japan 0120-327-527 WWW.Samsung.com
Hungary 06-80-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com Malaysia 1800-88-9999 WwW.samsung.com
Italia 800-SAMSUNG (726-7864) WWw.samsung.com 1-800-10-SAMSUNG
Luxemburg 26103710 WWW.Samsung.com (726-7864)
0900-SAMSUNG Philippines 1-800-3-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com
Netherlands (0900'7267864) (€ 01 O/Mm) Www.samsung.com 1-800-8-SAMSUNG (726'7864)
Norway 815-56 480 WWW.samsung.com S ?EQJS(JBEZK/IZUNG( 26.7864)
ingapore - 726-7 WWW.Samsung.com
Poland 8282016378/-2%83LJSNG (172678) Wwww.samsung.com 1800-29-3232
oo Thailand 02-689-3232 WWW.Samsung.com
Portugal 80820-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com .
Slovakia 0800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com \T/?'Wa” ?880000'?;98'223 wwwsamsung.com
. 902 - 1 - SAMSUNG ietnam WWW.Samsung.com
Spain (902 172 678) Www.samsung.com = Middle East & Africa
Sweden 0771 726 7864 (SAMSUNG) WWw.samsung.com Turkey 4447711 Www.samsung.com
UK 0845 SAMSUNG (7267864) WWW.Samsung.com South Africa 0860-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
Eire 0818 717100 WWW.Samsung.com UAE 800-SAMSUNG (726-7864) WW\W.Samsung.com
Bahrain 8000-4726
Jordan 800-22273
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ENERGY STAR

Spravna likvidacia batérii vtomto vyrobku

(Aplikovate/né v krajinach Eurépskej Unie a v ostatnych eurdpskych krajinach, v ktorych existuju systémy separovaného zberu
batérii.)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, ze batérie v tomto vyrobku by sa po skonéeni ich Zivotnosti nemali
likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze
batéria obsahuije ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve presahujlicom referenéné hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej
likvidacii batérii moZu tieto latky poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie.

Za (celom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opétovného pouZitia materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou
a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu baterii.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku (Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

(Platné pre Eurdpsku Uniu a ostatné eurdpske krajiny so systémom triedeného odpadu)

Toto oznacenie na vyrobku, prisluSenstve alebo v sprievodnej broZire hovori, Ze po skonéeni Zivotnosti by produkt ani jeho
elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, nahlavna stiprava, USB kabel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym odpadom.
Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia moZete predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddelovat od
ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.

PouZivatelia v domacnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky bezpecne naloZit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat
bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny drad v mieste ich bydliska.

Priemyselni pouZivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho
elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.



